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Standard Canopy

Auvent standard

Attach canopy bracket to junction box with two #8-32
screws (not included).

Note: Complatible with 3" octagonal, 3" round metallic,

3" round non-metallic old-work, 3" round non-metallic
new-work, 4" octagonal and 4" round junction box.

Fixez la plaque de platre a la boite de jonction avec deux vis #8-32
(non incluses).

Remarque : compatible avec les boites de jonction octogonales
3", rondes métalliques 3", non métalliques rondes 3", neuves non
meétalliques rondes 3", octogonales 4" et rondes 4".

Install canopy cover to cylinder top.
Installez le couvercle de I'auvent sur le dessus du cylindre.

Connect the wire to the electrical circuit, ensuring
compliance with local and NEC standards.

Push these connections into the junction box through the
adapter's opening.

Note: See Wiring Schematics for dimming protocol details.

Connectez le fil au circuit électrique, en vous assurant de la
conformité aux normes locales et NEC. Poussez ces connexions
dans la boite de jonction a travers I'ouverture de I'adaptateur.
Remarque : Voir Schémas de cablage pour les détails du protocole
de gradation.

Align twist and lock bracket tabs with mounting brackets.
Push cylinder into bracket and turn clockwise until tight.
Alignez les languettes des supports de torsion et de verrouillage
avec les supports de montage. Poussez le cylindre dans le support
et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il
soit serré.

Flangeless

Sans bride

Mount Junction box flush with joists. Prior to installing
sheetrock, install appropriately sized 3 inch round junction
box extension on to base box.

Montez la boite de jonction au ras des solives. Avant d'installer

la plaque de platre, installez une extension de boite de jonction
ronde de taille appropriée de 3 pouces sur la boite de base.

While installing sheetrock, cut 3.0" hole.
Lors de l'installation de la plaque de platre, coupez un trou de 3,0".

—

Attach flangeless canopy to junction box with two #8-32
screws (not included).

Note: Complatible with 3" round junction box extension
installed prior to ceiling.

Fixez lla plaque de platre a la boite de jonction avec deux vis #8-32
(non incluses).

Remarque : compatible avec une extension de boite de jonction
octogonale de 3 po installée avant le plafond.

Connect the wire to the electrical circuit, ensuring
compliance with local and NEC standards.

Push these connections into the junction box through the
adapter's opening.

Note: See Wiring Schematics for dimming protocol details.
Connectez le fil au circuit électrique, en vous assurant de la
conformité aux normes locales et NEC. Poussez ces connexions
dans la boite de jonction a travers I'ouverture de I'adaptateur.
Remarque : Voir Schémas de cablage pour les détails du protocole
de gradation.

Align twist and lock bracket tabs with mounting brackets.
Push cylinder into bracket and turn clockwise until tight.
Alignez les languettes des supports de torsion et de verrouillage
avec les supports de montage. Poussez le cylindre dans le support
et tournez dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il
soit serré.




Wiring Schematics

Schémas de cablage

Reference wiring configuration below for proper dimming protocol.

Consultez la configuration de cablage ci-dessous pour connaitre le protocole de gradation approprié.

Cylinder Building Power
Black ﬂ\ Hot
White ﬂ\ Neutral
S Green ﬁL Ground
Purple &=
Purple+White =
Pink or Gray =
Black /@\ Hot
White /@L Neutral
0-10V Green /@\ Ground
(Down) Purple /@\ 0-10V(+) Control
Purple+White &=
Pink or Gray /@L 0-10V(-) Control
Black ﬂ\ Hot
White ﬂ\ Neutral
0-10V Green ;@\ Ground
(Down Up) Purple ﬂL 0-10V(+) Control (Down)
Purple+White ﬂ\ 0-10V(+) Control (Up)
Pink or Gray ﬂ\ 0-10V(-) Control (Shared)
Black ﬂ\ Hot
White ﬂ Neutral
DALI Green ;@\ Ground
Purple % DALI Data(+)
Purple+White
Pink or Gray ;@L DALI Data(-)

Have a question? Contact us!

323.934.7779
info@dmflighting.com



